Notices from RC Page 1
Mlttellungen der WL Seite:
Race area Class Date Zeit English Deutsch
Nr Wettfahrtgebie | Klasse Datum Time
t
27 A/ B,CFG All classes 10.07. 17.20 Change of sailing instruction 5.2 und 5.3 Anderung der Segelanweisung 5.2
First warning on Sunday 11th July on und 5.3
10:00hrs for all classes without 29er, Erstes Anklindigungssignal am
29er first warning on 10:30hrs. Samstag 11.Juli fur alle Klassen
There will be sailed as much races as auBer 29er um 10:00 Uhr, Erstes
possible. Anklindigungssignal flir 29er um
10:30 Uhr.
Es werden so viele Wettfahrten wie
mdoglich gesegelt.
26 A 29er 09.07. 11:45 Official Warning Achtung
Coach boat 220 not keeping appropriate Coach-Boote missen den
distance to competitors while racing. Mindestabstand zu allen in der
(sailing instructions 21.2) Wettfahrt befindlichen
Wettfahrtleithehmern einhalten.
(Segelanweisung 21.2)
25 F Pirat und 09.07. 09:00 Es wird keine Offset-Marke gesetzt
Korsar
24 B Finn und OK- | 09.07. 09:00 Supplement to Sailing Instruction 5.1 Erganzung zu Segelanweisung 5.1
Dinghy Marks Bahnmarken
If a mark is replaced it may be a Yellow Wenn eine Bahnmarke ersetzt wird
Cube. kann diese ein gelber Wirfel sein.
23 F Pirat und 09.07. 09:00 Erganzung der Segelanweisung:
Korsar Es wird nur Kursvariante 4 ohne
Anzeige der Nummer gesegelt.
22 (o 505 08.07. 20:10 Anderung der Segelanweisung 15.2

Da aus auBergewdhnlichen Griinden
das Regattabiro nicht Uber die
Offnungszeiten hinaus zur
Verfiigung stehen kann, wird die
Protestzeit auf Freitag, den




09.07.2010 von 08:00 bis 09:30
verschoben.

21

Pirat und
Korsar

08.07.

18:00

Erganzung der Segelanweisung:
Bei Kursvariante 4 kann zwischen
Startschiff und Bahnmarke 3 eine
separate Ziellinie, bestehend aus
Tonne und Zielschiff, ausgelegt
werden.

20

FD

07.07.

19:00

Pathfinder 1.race is boat GER 8672

Pfadfinder der ersten Wettfahrt ist
Boot GER 8672.

19

FD und 505

07.07.

19:00

Skippersmeeting in event-area WSC on
Thurday 8" July 09:00hrs.

Steuermannsbesprechung im
Eventzelt auf dem WSC-Gelande
am Donnerstag 8.Juli um 09:00 Uhr

18

Melges

07.07.

19:00

Change of racing areas:
The races on Thursday, 08.07.2010 will
be sailed on course area Foxtrott.

Anderung der Wettfahrtgebiete:
Die Wettfahrten am Donnerstag,
den 08.07.2010 werden auf
Foxtrott gesegelt.

17

29er

07.07

12:30

Skippersmeeting in boat hall Hohe Duene
on Thurday 8% July 09:00hrs.

Steuermannsbesprechung in der
Bootshalle Hohe Diine am
Donnerstag 8.Juli um 09:00 Uhr

16

Melges

06.07.

15:00

Change of racing areas:
The races on Wednesday, 07.07.2010 will
be sailed on course area Foxtrott.

Anderung der Wettfahrtgebiete:
Die Wettfahrten am Mittwoch, den
07.07.2010 werden auf Foxtrott
gesegelt.

15

Dyas

06.07.

15:00

Anderung der Wettfahrtgebiete:
Die Wettfahrten am Mittwoch, den
07.07.2010 werden auf Bravo
gesegelt.

14

Dyas

06.07.

08:00

Es sind flir 6.7. 2010 vier
Wettfahrten geplant.

13

Laser Radial

06.07.

08:00

Sailing Instruction 6.1 will be changed
The Groups on Tuesday 5 will sail as
printed in the Sailing Instruction for
Monday.




This is:
First Start: Green & Blue
Secon Start: Yellow & Red

12 Seebahn - 04.07. 18:00 Zum Sicherheitscheck bei der
Rund Anmeldung an der Startlinie
Bornholm missen alle Personen mit
Schwimmweste und Sicherheitsgurt
an Deck stehen.
11 Seebahn 03.07. 20:00 Boot GER Martha-Maria fahrt mit
Yardstickzahl 86
10 Offshore 03.07 18:00 Es werden entweder Kurs 1 (Up and
2 up & down Down) oder Kurs 4(Dreieck) ohne
Offsetmarke gesegelt.
9 Drachen 03.07 15:00 First Warning on 04.07.2010: 10:00hrs. Erstes Ankiindigungssignal am
H-Boot 4 races are scheduled. 04.07.2010 um 10:00Uhr.
Platu 4 Wettfahrten sind geplant
8 470 03.07 08:00 Supplement Sailing Instruction 8.3 Anderung der Segelanweisung 8.3
420 The gates will be replaced by single marks. Die Tore werden durch einzelne
Bahnmarken ersetzt.
7 Streamline 03.07. 08:00 Supplement to Sailing Instruction 5.1 Marks Erganzung zu Segelanweisung 5.1
Dyas If a mark is replaced it may be a Yellow Cube. | Bahnmarken
Wenn eine Bahnmarke ersetzt wird,
kann diese ein gelber Wiirfel sein.
6 BIC Techno 03.07. 08:00 Change Sailing Instruction 8.2 Anderung der Segelanweisung 8.2
Marks 1, 2, 3 and 5 are set as shown in Bahnmarken 1, 2, 3 und 5 liegen wie in
Course 7 of attachment 1. Kurs 7 von Anhang 1.
There is no mark 4 and gate 3 is replaced by a | Es gibt keine Bahnmarke 4 und Tor 3 ist
single mark 3. durch eine einzelne Bahnmarke ersetzt.
Course: start -1 -2 -3 - 5 - finish Kurs: Start -1 -2 -3 -5 - Ziel
All marks shall be rounded on port. Alle Bahnmarken sind Backbord zu
runden.
5 Laser Radial 02.07. 21:00 Laser Radial fleet will be split in groups. Die Laser Radial Flotte segelt in

The groups will be posted on the official notice
board at 12:00 hrs and the coloured bands will
be handed out at the same time in the race
office.

Gruppen.

Die Gruppeneinteilung wird um 12:00
Uhr an der Tafel fir Bekanntmachungen
ausgehangt und die Farbbander werden




zur gleichen Zeit im Wettfahrtbiro
ausgegeben.

H Drachen 02.07. 17:05 First Warning signal for Saturday 03.07.2010: Erstes Ankindigungssignal am Samstag
10:00 hrs. 03.07.2010 ist um 10:00 Uhr.
G 470 02.07. 18:00 Change Sailing Instruction 8.2 a Anderung der Segelanweisung 8.2 a
420 Course 7 will be sailed without displaying a Kurs 7 wird immer gesegelt, ohne dass
black board with white number. eine schwarze Tafel mit weiBer Nummer
gezeigt wird.
B,F Laser, 02.07. 12:00 Coach meeting on satuday 03.07.2010 hrs in Es findet ein coach meeting am
Laser Radial Event area WSC Samstag 03.07.2010 Uhr im Event-
Laser4.7 Bereich WSC statt.
H D 02.07. 09:00 Races on Friday 02.07.2010 will sailed on Die Wettfahrten am Freitag, den

Course area Foxtrott. First Warning 14:00 hrs.

02.07.2010 werden auf Wettfahrtgebiet
Foxtrott gesegelt. Erstes
Ankilindigungssignal ist um 14:00 Uhr.




